SERMON

POUR

LE XIX® DIMANCHE APRES LA PENTECOTE

Multi sunt vocati, pauci vero
electi, (Matth., xxi, 14.)

Sous une forme allégorique, 'Evangile de ce jour

nous présente le saisissant tableau de I'Histoire de la
nouvelle Religion fondée par Jésus-Christ,

I. Au premier plan les Juifs.

Ce sont eux que le Seigneur avait choisis pour en
faire son peuple ;

ce.sont eux qu'll a conviés d’abord aux noees, c'est-
é-dire au festin de la nouvelle alliance :

bien des fois au cours des Ages, Il leur a réitéré son
appel et sa priére ;

mais ils n'ont point voulu venir; le Seigneur les
importunait ;

sans tenir compte de ses avertissements et de ses
exhortations, ils se sont enfoncés dans leurs préoccu-
pations d’intérét ou de bien-étre : « abierunt alius in
villam suam, alius vero ad negotiationem suam » :

ou meme ils se saisirent des prophétes qui leur
annongaient les volontés du Seigneur, les accablérent
d’ountrages, les lapidérent et les mirent & mort ;
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c'est a ces Juifs endurcis que s’applique le mot de
I'Evangile : « ceux qui avaient été conviés n’en ont
pas été dignes » ;

ce sont enx enfin dont la ville a été détruite par les
armées du Seigneur courroucé. « Au dernier siége, dit
Bossuet, il n’y a plus moyen de se sauver. Tite faisait
cette guerre avec trop d’ardeur : il surprit toute la
nation renfermée dans Jérusalem durant la féte de
Péques, sans que personne échappit. » (Disc. Hist.
univ. IIe Partie, ch. xxir.)

b) Et ce que les Juifs avaient fait avec les Prophétes,
les Gentils le renouvelérent avec les Apbtres.

« Rome s’était prodigieusement étendue pendant deux
cents ans par mer et par terre et avait réduit tout
I'univers sous sa puissance. »

Or les envoyés de Jésus, les hérauts de I'Evangile
ne trouvérent pas meilleur accueil prés des Romains
que prés des Juifs ;

Néron commenca la persécution contre les Chrétiens
en faisant périr & Rome saint Pierre et saint Paul ;

et depuis lors les Chrétiens furent Loujours persécutés,
tant sous les bons que sous les mauvais empereurs ;

Dioclétien fit un dernier effort pour éteindre le Chris-
lianisme : « On inventait tous les jours de nouveaux
supplices. La pudeur des vierges chrétiennes n’était pas
moins dttaquée que leur foi. On recherchait les livres
sacrés avec des soins extraordinaires, pour en aboljr
la mémoire ; et les Chrétiens n’osaient les avoir dans
leurs maisons ni presque les lire. Ainsi, aprés trois
cents ans de persécution, la haine des perséeuteurs
devenait plus dpre. »

Telle a été 1a réponse des Romains aux propositions

Pl

du Dieu de paix. « Rome, qui avait vieilli dans le culte
des idoles, avait une peine extréme & s'en défaire. »
L’argent et la volupté étaient les seuls maitres et les
seuls dieux qu’elle vouliit reconnaitre. -

Aussi Dieu renouvela-t-il sur Rome les terribles
chatiments qu’il avait exercés sur Jérusalem. « Cette
nouvelle Babylone, imitatrice de ancienne, comme elle
enflée dé ses victoires, triomphante dans ses délices et
dans ses richesses, souillée de ses idolatries et persé-
cutrice du peuple de Dieu, tombe aussi comme elle
d’une grande chute, et saint Jean chante sa ruine
Elle est en proie aux barbares, prise trois et quatre
fois, pillée, saccagée, détruite. »

¢) Enfin, parmi ceux qui répondent a l'invitation du
Roi des rois, tous ne revétent point la robe nuptiale :

quelques-uns ne participent aux mystéres sacrés que
pour y insulter : ce sont des impies ;

d’autres affectent au dehors des senliments qu'ils
n’ont point au dedans : ce sont des hypocrites ;

d’autres ne se préoccupent nullement des dispositions
que requiérent la foi et la piété : ce sont des indignes ;

tous sont des intrus et des misérables : et ¢’est 4 eux
que sont réservés les ténébres extérieures, les pleurs et
les grincements de dents,

C’est ce qui faisait dire au Sauveur : « multi sunt
vocati, pauci vero electi. » Br}iuf:mlp sont appelés, mais
les élus sont en pelit nombre :

trop peu nombreux en comparaison de ceux qui
ont été conviés ;

frop peu nombreux en égard aux mérites infinis de
Jésus : une seule goutte de son sang, une seule parole
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de ses lévres, un seul acte de sa volonté aurait suffi &
sauver le monde ;

trop peu nombreux surtout en raison de son
immense amour,

II. Mais ce petit nombre n'est que relatif. .Qu’on ne
détourne donc point de sa signification le mot de
I'Evangile et quon n’en exagére point la portée
« pauci vero electi. »

Les élus sont encore multitude immense : « ef au-
divi numerum signatorum centum quadraginta quatuor
millia signati, ex omni tribu filiorum Israel... Post hiee
vidi turbam magnam quam dinumerare nemo poterat,
ex omnibus gentibus et tribubus et populis et linguis. »

« I’Eglise encore naissante, remarque Bossuet, rem-
plissait toule la terre : et non seulement IOrient ot
elle avait commencé, c’est-a-dire la Palestine, la Syrie,
I'Egypte, Asie-Mineure et la Gréce, mais encore dans
POccident, outre IItalie, les diverses nations des Gaules,
toutes les provinces d’Espagne, PAfrique, la Germanie,
la Grande-Bretagne dans les endroits impénétrables
aux armes romaines : et encore, hors de 'empire, 'Ap-
ménie, la Perse, les Indes, les peuples les plus barbares,
les Sarmates, les Daces, les Scythes, les Maures, les
Gétuliens et jusqu’aux iles les plus inconnues. Le sang
de ses martyrs la rendait féconde, »

Et & ]a fin des temps, le Sauveur, selon la prédiction
@’Isale, doit venir a Sion, se tourner vers les enfants
de Jacob, effacer leurs péchés et les convertir & jamais,
(Isaie, Lix, 20.)

La parabole de ce jour confirme encore cette im pression
@’espérance : « tous ceux que vous trouverez, dit le Roi
& ses serviteurs, appelez-les aux noces. »

Ssager

La miséricorde. du Sauveur sera done trés grande ;
sans acception de personne, sans avoir égard 4 la dignité,
au rang, a la fortune ou au savoir, il recevra dans la
salle du festin éternel tous ceux qui auront cru en Lui,
et qui auront répondu & ses avances et & son amour,

CoxcrusioN. Dés aujourd’hui mettons donc & profit
les enseignements renfermés dans cette parabole ;

faisons bon accueil 4 la parole de Dieu, & I'Evangile ;

et loin de désespérer, comme plusieurs qui interprétent
mal le mot du Sauveur : « pauci electi », prenons cou-
rage et confiance dans sa miséricorde qui veut nous
sauver, « omnes homines vult salvos fieri », et nous
en fournit amplement les moyens. « Paix sur la terre
aux hommes de honne volonté. »
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Notes sur le sermon précédent.

SERMON

POUR

LE XX° DIMANCHE APRES LA PENTECOTE

ARSI

Nisi signa et prodigia videritis,
non creditis. (Joan., 1v, 48.)

Ne prétons- point au Sauveur une intention qu’ll n’a
pas. Loin de sa pensée de condamner les précautions
dont s’entoure notre foi. Il sait que nous avons besoin,
pour croire, de raisons servant de base et d’appui a nos
croyances. Ce qu'il réprouve, ce sont certaines disposi-
tions que trouve en nous sa parole et qui font obstacle
a la foi. Telle est la portée du reproche qu’il adresse &
Pofficier dont nous parle aujourd’hui I’Evangile : « nisi
signa et prodigia videritis, non creditis. » Il réprouve
ainsi

I. a) la prévention, le parti pris.

(Vétait la disposition de Juifs : ils désiraient un signe
qui leur permit de reconnaitre en Jésus le Messie ; mais
ils étaient décidés &4 'avance & n’en admettre aucun, et
¢’est pourquoi le signe méme de Jonas, la résurrection
de Jésus, bien loin de les convertir, ne devait servir
qu’a les rendre plus obstinés dans leur aveuglement et
leur erreur;




¢'était plus particuliérement encore le cas des habi-
tants de Nazareth : « Jésus, dit I'Evangile, les jugea
indignes de ses faveurs et de ses miracles : « et non
fecit ibi virtutes multas, propter incredulitatem eorum »
(Matth., x);

b) (plus directement dans I’Evangile de ce jour), Ze
doute, c'est-a-dire Phésitation & accepter sa parole
avant d’en avoir vérifié Pexactitude par Ieffet.

Certes les miracles du Sauveur étaient nombreux :
« obtulerunt ei omnes male habentes, variis languori-
bus et tormentis comprehensos, et qui dwmonia habe-
bant, et lunaticos, et paralyticos, et curavil eos » .

ils étaient éclatants : « nunquam vidimus sic »,
disaient les habitants de Capharnaiim témoins de la
guérison du paralytique (Mare., 11, 12) ;

enfin, ils étaient retentissants.: « abiit opinio ejus in
totam Syriam », dit 'Evangile, 4 propos des prodiges
accomplis par- Jésus en Galilée.

Et c’est parce que lofficier avait entendu parler de
ces merveilles qu'il était venu, lui:aussi, demander la
guérison de son fils :

mais ‘sa foi était bornée : il n'en était pas & dive :
« tantum dic verbo et sanabitur puer meus », ou mieux
encore : « si vis, potes... mundare » :

il ne pensait point que le Sauveur pit guérir son fils
& distance, et encore moins le ressusciter dans le cas ot
il aurait déja succombé, et c'est pourquoi il Lui disait :
« Domine, descende priusquam moriatur filins meus. »

Il tenait la vertu du Sauveur pour trés grande, mais
non sans doute pour divine : il avait besoin, pour

croire & la divinité de Jésus, de constater par lui-méme
quelque miracle : et de 1a la réflexion et le reproche
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du Sauveur : ¢ nisi signa et prodigia videritis, non
credifis » ;

¢) Vinlempérance méme en matiére de preuves ;
les miracles en effet éfaient déja superflus pour prouver
la divinité de Jésus-Christ :

'identité de Jésus avec le Messie prédit et révélé par
tant d’oracles était facile a vérifier.....; d’autant plus
ijue Pattente du Messie était universelle... et que heure
marquée pour la réalisation des prophéties élait arrivée;

d’ailleurs la sainteté de sa vie répondait suffisamment
de la véracité de Jésus ;

enfin, au fur el & mesure que son enseignement se
répandait avec son zéle dans les bourgades et les villes,
son infaillibilité ressortait plus vive et plus éclatante :
« admirabantur turbze super doctrina ejus. Erat enim
docens eos sicut potestatem habens. »

Et dés lors loute défiance, toute arriére-pensée, foute
inquiétude méme, en matiére de foi, était une injure
pour le Sauveur,

I1. Au contraire, pure de toutes ces imperfections, la
foi en sa parole était un hommage rendu & sa divinité ;
el cet hommage Lui devait étre d’aulant plus agréable
que la foi était plus rare dans les dmes;

Or, quand une telle foi se rencontre dans une ame
avec I’état de grace, ¢’est-a-dire avec I'amitié de Dieu,
elle commande au Ceeur de Dieu, et de la les miracles
opérés par les Apdtres et les héritiers de leur vertu ;

— mais peu d’ames étaient capables de la foi simple
et vive des Pierre, des André, de ces Apdtres qui sur
une parole da Maitre avaient tout quitté pour le suivre;

aussi, par égard pour la faiblesse des autres, Jésus
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condescend-il & multiplier les miracles, c'est-a~dire les
preuves de sa divinité : « nisi signa et prodigia vide-
ritis, non creditis », et c’est ainsi que, cédant aux
instances de l'officier : « allez, lui dit-Il, votre fils se
porte bien » ;

et I'Evangile rapporte que, chemin faisant, les servi-
teurs de cet homme, venus & sa rencontre, lui confir-
merent la guérison de son fils et la disparition de la
fievre a I'heure précise on avait parlé le Sauveur.

Cette fois aucune arriére-pensée n’était plus possible.
Celui qui s'était incliné devant la parole de Jésus,
emportant I'espoir plutot que la certitude de la guérison
demandée, était un croyant : « credidif ipse et domus
ejus tota. »

ConcrusioN. Nous bénéficions aujourd’hui de Pineré-
dulité de nos ancétres dans la foi; elle nous a valu de
nombreux miracles :

que ces miracles, destinés & les convertir, servent a
éclairer et & affermir notre foi ;

renoncons definitivement & toute prévention, a tout
parti pris en matiére de croyances : rien de plus
insupportable a Dieu que la révolte de notre faible
raison ;

a la sincérité joignons la simplicité si chére au Ceeur
du Sauveur ;

et vivons de notre foi : ¢’est pour nous le principe du
salut : « justus ex fide vivit. »

AN,

Notes sur le sermon précédent.
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SERMON

LE XXI° DIMANCHE APRES LA PENTECOTE

Sic et Pater meus ceelestis faciel
vobis, si non remiseritis unusquis-
que fratri suo de cordibus vestris.

(Matth., xvi, 35.)

La parabole, que nous fait lire aujourd’hui I’Eglise,
est d’'une inlerprétation facile; selon Pexplication du
Sauveur Lui-méme, le roi miséricordieux envers son
serviteur insolvable, c’est le Pére céleste, et ce serviteur
impitoyable pour le compagnon qui lui doit cent deniers,
c'est chacun de nous. C'est donc & chacun de nous que
s'adresse l'avertissement du Sauveur : « sic et Pater
meus celestis faciet vobis, si non remiseritis unusquis-
que fratri suo de cordibus vestris. » Or, le pardon des

injures auquel nous exhorte le Sauveur, s’il est pénible,

est

a) Sage.

— La vengeance ne répare jamais rien; elle n'em-
péche pas qu'on ail été injurié, el elle n’efface pas
Pinjure dont on a été l'objet : la plupart du temps
elle ne sert qu'a exciter notre ennemi 4 de nouveaux
outrages;
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— si elle nuit au prochain, elle est sans profit pour
nous : et il est & craindre que nos représailles soient
injustes, (nous pouvons en effet nous tromper sur les
véritables intentions du prochain), et sans proportion
avec l'offense dont nous nous croyons atteints ;

— d’ailleurs, en nous vengeant, nous abandonnons &
notre ennemi tous les avantages qu’il nous a livrés
contre lui, tous les droits que nous croyons avoir sur
lui ;

— enfin, il est certain qu'en usant de sévérité vis-
a-vis du prochain, nous invitons Dieu & user vis-a-vis
de nous de la méme rigueur. Ne 'oublions pas, nous
serons jugés d’aprés le code que nous aurons appliqué
4 nos fréres. La parabole de ce jour ne laisse aucun
doute a cet égard.

b) Grand.

— En hien des cas c¢’est s'avouer digne d’une injure
que de s’en émouvoir... On I'a dit avec quelque raison :
« il n'y a que la vérité qui blesse » ; mépriser une
injure, tenir pour rien les bas procédés auxquels on
est en butte, c’est se mettre au-dessus de l'ofiense et
de l'offenseur, et ¢’est se grandir.

— La vraie grandeur ne consiste pas & vaincre les
autres, mais a se vaincre soi-méme ;

ou plutot elle consiste & vaincre le prochain non
dans le mal, mais dans le hien, selon le conseil de
I'Apotre : « vince in bono malum » ;

ce n’est pas le pardon qui abaisse, ¢’est la vengeance,
parce qu’elle recourt aux procédés qu’elle réprouve chez
autrui : (indélicatesse, indiserétion, calomnie, fourberie,
félonie), et s'inspire des mémes sentiments : (orgueil,
envie, jalousie, etc.).

2 —

— Enfin, la meilleure maniére de se wvenger du pro-
chain c'est de le contraindre, & force de charité, au
silence, & I’estime, ou méme & la reconnaissance.

¢) Divin, c’est-a-dire

— conforme aux exemples de Jésus

qui pardonne & ses ennemis et intercéde pour eux
prés de son Pére : « Pater, dimitte illis, nesciunt enim
quid faciunt » ;

el qui nous pardonne avec tant de miséricorde a
nous-mémes, car ¢'est Lui qui est ce roi miséricordienx
dont nous parle aujourd’hni I'Evangile ;

— et conforme a ses conseils et & ses lecons : « étes-
vous frappé & la face, présentez I'autre joue », nous
dit-il, « priebe et alteram » ; et il faut, pour étre digne
de Lui, que nous sachions pardonner non pas une fois
mais soixante-dix fois sept fois, ¢’est-a-dire indéfini-
ment et toujours : « usque septuagies septies » ;

— enfin, pardonner c’est attendre : ¢’est abandonner
i Dieu le soin de rétablir I'ordre, et la seule crainte
a_avoir c’est que Dieu ne se monire vis-4-vis de nos
ennemis d'autant plus sévére qu’ils auront résisté
davantage 4 notre générosité,

CoxcrLusioN. Mettons done & profit la lecon que nous
donne aujourd’hui le Maitre ; pardonnons de hon cceur
4 ceux qui nous ont offensés, puisque ¢’est la condition
indispensable pour étre pardonnés & notre tour : « di-
mitte nobis debita nostra sicut et nos dimittimus »;

remettons-leur dix deniers, ou méme cent deniers,
s'il le faut, puisque Dieu nous remet & nous-mémes
dix mille talents,

et songeons que pardonner, c’est agir de la maniére
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la plus raisonnable, (¢’est-a-dire la plus juste et la
conforme & nos intéréts) ;

la plus chevaleresque, (parce qu'une #me héroique

et fiere est seule capable d'exercer un tel empire sur
elle-méme) ;

et la plus divine, (c’est-a-dire la plus digne de
Dieu ef la plus agréable a4 Dieu, et par conséquent la
plus utile & notre salut).
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